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@ IMPORTANT, A CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE ULTERIEURE :
ALIRE ATTENTIVEMENT

Sile produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les &léments nécessaires a Uinstallation du produit sont fournis au
moment ofl vous ouvrez Uemballage. $'il manque des pieces, le produit est endommagé ou présente des défauts, n’utilisez pas le
produit et rapportez-le au magasin e plus proche.

(_ 1.MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT D)

Nous vous conseillons d'utiliser Uemballage du produit comme support de montage pour éviter toute déterioration (rayures, eclats
de peintures, saletés...). Avant Lafin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser dujeu
pour chaque élément. Une fois le montage terming, assurez-vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit tre placé
sur une surface stable. Pensez aresserrer les fixations deux semaines aprés L'installation et au minimum une fois par an.

En cas de non-utilisation prolongge ou d'intemperies, il est recommande de stocker votre produit au sec ou d'utiliser une housse
adaptée pour le protéger.

Sile produit a des extensions et/ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

( 2.CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est desting a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez le produit a Uécart des flammes et des
sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extrieurs et les barbecues. Vérifiez que les vis sont solidement fixées avant
toute utilisation.




( 3.ENTRETIEN ET NETTOYAGE ) FR

L'aluminium posséde des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. ILest trés (Eger et n'est pas soumis au phénomene

de corrosion, comme pourrait 'étre Uacier. Ce qui en fait un matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.
Nettoyage

Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium a'aide d'une éponge non abrasive. Utilisez de Ueau claire avec un peu de savon.
Afin d'gviter 'apparition de traces lors du sechage, nous vous conseillons de procéder au séchage a laide d'une serviette éponge,
Juste aprés le nettoyage.

Nutilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression sur le produit.

( 4.REPARATION )

En cas de piece dafectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de la liste de pieces détachées
disponibles pour ce produit.

( 5.GARANTIE )

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les garanties (Egales dues au client en vertude la loi
envigueur sur leterritoire sur lequel le produit a été distribue.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour une durée de 3 ans.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre produit. Elle couvre les défauts de
fabrication liés & des pieces et/ou &léments manquants ainsi que les dommages occasionnés dans des conditions normales
d'utilisation. Dans ce cas, veuillez transmettre & votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production
préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d'un devis que vous devrez accepter avant toute intervention. La
réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la durée de la garantie initiale. Toute piece détachée ayant fait
Uobjet d'un remplacement devient La propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci
demeure valable au profit de Uacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu'il produise le justificatif de livraison ou
d’achat d’origine et que les conditions de mise en ceuvre de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n'a aucune
incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de la revente.
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Exclusions de garantie :

Lagarantie est limitée alavaleur du produit. La garantie n’a pas vocation a s'appliquer en cas d’usure normale du produit ou de ses
composants, de changements d'aspect dds au vieillissement du produit, de problémes, incidents ou dégradations résultant d'une
utilisation incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein de a présente notice, en
cas de dommages accidentels ou résultant d'une utilisation non conforme, en cas de dommages causes par des sources externes
comme les intemperies, en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un événement
gchappant au controle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d'utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a &té acheté, votre demande de garantie peut étre
invalidee. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le produit qui
gtudiera au cas par cas la demande de garantie.
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« IMPORTANTE, A CONSERVAR
PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEAATENTAMENTE

Sivaamontar el producto usted mismo, asegtirese cuando abra el embalaje de que se han suministrado todas las piezas necesarias
para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el producto esta danado o tiene algiin defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda
mas cercana.

( 1. MONTAJE, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro (aranazos, trozos de
pintura que saltan, suciedad...). Antes de finalizar el montaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los tornillos
y que deje margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, asegarese de apretar todos los tornillos. Este producto
debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar las fijaciones dos semanas después de (a instalacion y al menos una vez al aio.

Encaso de unano utilizacion prolongada o de inclemencias meteorolagicas, le recomendamos que lo guarde en un lugar seco
outilice una funda adaptada para protegerlo. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de transportarlo.

( 2.CONSEJ0S DE UTILIZACION D)

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el producto alejado de llamas y fuentes
directas de calor, como radiadores de exterior y barhacoas. Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.




ES ( 3.MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

Elaluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligeroy noesta sujetoala
corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de calidad y apropiado para los muebles de exterior.
Limpieza
Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con un poco de jabdn. Para evitar que se
formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla de rizo justo después de limpiar.
No utilice, de ningunamanera, una hidrolimpiadora de alta presion.

( 4.REPARACION )

En caso de averia o rotura de una pieza, pongase en contacto con el servicio posventa, que dispone de una lista de piezas de
recambio para este producto.

( 5.GARANTIA )

Seofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa as garantias legales debidas al cliente en virtud de
lalegislacion vigente en el territorio en el que se distribuyd el producto.

Lagarantia comercial comienza a partir de a fecha de compra del productoy se concede por un periodo de 3 afios.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto. Cubre los defectos de fabricacion
debidos ala falta de piezas y/o componentes, asi como los darios causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie asu
tienda eljustificante de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo a realizar en el producto sera objeto de
un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier trabajo. La reparacion o sustitucion de suproducto
noprolonga el periodo de garantia inicial. Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el productose
revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador, que puede solicitar que se invoque a
garantia siempre que se presente la prueba original de entrega o compray que se cumplan las condiciones parainvocar la garantia.
Lareventa del producto no afecta al periodo de garantiarestante en la fecha de reventa.
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Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste normal del producto o de sus
componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto, problemas, incidentes o dafios resultantes de un uso
incorrecto o negligente del producto, incumplimiento de Las recomendaciones dadas en este manual, en caso de darios accidentales
o resultantes de un uso inadecuado, en caso de dafios causados por fuentes externas como el clima, en caso de dafios cosmeéticos
como arafiazos, en caso de averia causada por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.
Siel productose utilizaen un pais distinto de aquel en el que se adquiri, la garantia puede quedar invalidada. En este caso, pongase
encontacto con el vendedor del pais de origen donde adquirid el Producto, que examinara la reclamacion de Garantia caso por caso.
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' IMPORTANTE, A CONSERVAR
PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

Se for o proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as peas necessarias para a instalagao do produto sao
fornecidas quando abrir aembalagem. Se faltarem pegas, o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, nao utilize o produto
e devolva-ona loja mais proxima.

C 1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer tipo de deterioracao
(arranhaes, lascas na pintura, sujidade.... Antes de concluir a montagem, aconselhamos também que ndo aperte demasiado os
parafusos e deixe um pouco de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os parafusos
estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esquega de voltar a apertar as fixacdes duas semanas apds a instalacdo e, pelo menos, uma vez por ano.

Seo produtondo for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto aintempéries, recomendamos que o guarde
num local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger. Se o produto tiver extensdes e/ou acrescentos, feche-0s
antes de cada transporte.

(2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO D)

Este produto destina-se a uma utilizacdo doméstica e no profissional no exterior. Mantenha o produto afastado de chamas € de
fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e churrasqueiras. Verifique se os parafusos estdo bem apertados antes da
utilizado.




( 3.MANUTENGAO E LIMPEZA ) PT
0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve & ndo esta sujeito a corroséo,

como 0.ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e adequado para mabiliario exterior.

Limpeza

Pode limpar os seus moveis de aluminio com uma esponjanao abrasiva. Use agua limpa com um pouco de sabo. Afim de evitar o
surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente apds a limpeza.
Nunca proceda a uma lavagem de alta pressao sobre o produto.

( 4.REPARAGAO )

No caso de uma peca defeituosa ou avariada, contacte o servigo pds-venda, que dispde de uma lista de pecas sobresselentes para
este produto.

( 5.GARANTIA )

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as garantias legais devidas ao cliente de
acordo com a egislagao em vigor no territorio em que o produto foi distribuido.

Agarantia comercial comeca a contar a partir da data de compra do produto e € concedida por um perfodo de 3 anos.

Agarantia cobre a reparagao ou a substituicdo, a escolha da loja, do seu produto. Abrange os defeitos de fabrico devidos a falta de
pecas &/ou componentes, bem como os danos causados em condigdes normais de utilizagao. Neste caso, & necessario apresentar em
loja 0 comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producéo prévia, todas as intervencoes a efetuar no produto serao objeto de
um orcamento que devera ser aceite pelo cliente antes de qualquer intervengao. A reparagdo ou substituicdo do seu produto ndo
prolonga o periodo de garantia inicial. Qualquer pega sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade da loja. Em caso
derevendado produto durante o perfodo de garantia, amesmamantém-se valida a favor do comprador, que pode solicitar aativacao
da garantia, desde que apresente o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condicdes de ativacdo da garantia
estejam preenchidas. A revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante a data da revenda.
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Exclusdes da garantia:

Agarantia limita-se ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal do produto ou dos seus componentes,
de alteracoes de aspeto devidas ao envelhecimento do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizagao
incorreta ou negligente do produto, de desrespeito das recomendagdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais ou
resultantes de uma utilizagao incorreta, em caso de danos provocados por fontes externas como as condigoes atmosféricas, em
casode danos estéticos como riscos, em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do
produto.

Seo produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, 0 seu direito a garantia pode ser invalidado. Neste caso,
contacte o revendedor do pais de origem onde adquiriu o produto, que analisard o pedido de garantia caso a caso.



« IMPORTANTE, DA CONSERVARE
PER ULTERIORE CONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto viene assemblato dallutilizzatore, assicurarsi che all'apertura della confezione siano presenti tutti i componenti
necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto & danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo e restituirlo al
negozio pi vicino.

C 1.MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO )

Siconsiglia di utilizzare imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia...).
Prima della fine del montaggio, si consiglia anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento.
Una volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette correttamente. Il prodotto deve essere posato su
una superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo Uinstallazione e almeno una volta all’anno.

Seil prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se & esposto alle intemperie, si consiglia di conservarloin un luogo asciutto
odi proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto & dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

(__2.CONSIGLI PERL’USO )

Questo prodotto & destinato all'uso domestico e non professionale all’aperto. Tenere il prodotto lontano da fiamme € fonti dirette
di calore, come radiatori esterni e barbecue. Prima delluso, verificare che le viti siano ben fissate.




IT ; (' 3.MANUTENZIONE E PULIZIA )

'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero e non & soggetto
acorrosione come ['acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante per i mobili da esterno.

Pulizia

Si possono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con un po’di sapone. Per evitare Uapparizione
ditracce dovute all'asciugatura, consigliamo di asciugare con un panno spugna, appena finito di pulire.

Inogni caso, non usare un'idropulitrice ad alta pressione.

(4. RIPARAZIONE )

Incaso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita, che dispone di un elenco i parti
di ricambio disponibili per questo prodotto.

( 5.GARANZIA )

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le garanzie legali dovute al cliente in virta
della legge in vigore nel territorioin cui il prodotto & stato distribuito.

Lagaranziacommerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un periodo di 3 anni.

La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o a sostituzione del prodotto. Copre i difetti di fabbricazione dovuti a
parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle normali condizioni d’uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio
la prova di consegna o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento da effettuare sul
prodotto sara soggetto a un preventivo che Uacquirente dovra accettare prima dellesecuzione del lavoro. La riparazione o a
sostituzione del prodottonon prolunga l periodo di garanziainiziale. Qualsiasi pezzodi ricambio sostituitodiventadi proprieta del
negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a favore dell'acquirente, il quale potra
richiederne Uapplicazione a condizione che venga esibita la prova di consegna o di acquisto originale € che siano soddisfatte le
condizioni di applicazione. La rivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della rivendita.
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Esclusione della garanzia :

Lagaranziaélimitataal valore del prodotto. Lagaranzianon si applicain casodinormale usura del prodotto o dei suoi componenti,
dicambiamenti nell’aspetto dovuti all’eta del prodotto, di problemi, incidenti o danni derivanti daun uso scorretto o negligente del
prodotto, di mancata osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso di danni accidentali o derivanti da un
uso improprio, in caso di danni causati da fonti esterne come gli agenti atmosferici, in caso di danni estetici (graffi, ecc.), in casodi
guasto causato da un evento al di fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato acquistato, la richiesta di garanzia potrebbe essere
invalidata. In questo caso, i prega di contattare il rivenditore del paese di origine in cui & stato acquistato il prodotto, che esaminera
larichiesta di garanzia caso per caso.
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(@ THMANTIKO, NA OYAAXGEI
[MAMEANONTIKH ANA®OPA
[APATOMITH: AIABAXTE
MPOZEKTIKA

- J
Edv ouvappohoyeite 1o mpoidv yovot aag, Bepawdeite Ot oA ta eupuiaTa U AmATovTaL yial Ty eyKaTAoTaon 10U Tpoidviog btav
voi€ete tn ouokevaoia. Edv Aefmtouy e§aptrpara, To Tpoioy £xet uoaTel it NapoUOIATEL EACTTUILOTO, Uy XO GULOTIO|0ETE T0 TIpOiov
KQL EMLOTPETE T0 00 TANOLETEPO KATAOTNCL.

( 1.ZYNAPMOAOIHZH, AMTOOHKEYZH KAl META®OPA )

30 0UVLOTOO}E Vet XpnaLLoTou|oETe T auokeuaota tou poidviog wg emtddveta epyaotag yiatn auvappoAdynan Tpog anoduyr nutiv
(yparaouviég, knhise pmoyidg, akadapotec...). Mpw ohokAnpdioete ) auvappoAGynan, ag cuviatole ntong val jny aieete uniepBohkd
(G Bideg kau va adrioete Aiyo mepuduipto kivnang o kade eaptnua. MM ohoxAnpwet n ouvapyohdynon, Befaiwdeite ot Oheg oL
BiBec elvau koAa otypéveg. Tompoidv autd mpémetva tonodetettal e otadepn emdvela.

Oupndeite va avaodieete ta egaptpata 8o epGopdses Hetd tv eykataotaon kot touAdyiatov pia dopd tov xpovo.

Edv 0 mpoi6v Sev mpoketrat va ypnotonondet yia peyho xpovikd Siaotnuan v elvat extedel1£vo 0g KakeS KaupLkeg auvdrkeg, oag
0UVIOTOO}E Val T0 amodnKeUaete g &npd [P0 1) va xpnatlomou|oete éva kataAnAo KAAUpLA yia v Tipootaaia Tov. Edv to mpoidv
Blodétet mpoeKTaoeLC, va TIC KelveTe oLy ard kade petaopd.
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( 2.ZYZTAZEIZ XPHZHZ

To mpoi6v aut mpoopiZeta yia oLk Kau jn emayyehuatik xprion og e§wieptkodg xwpouc, Kparrote 1o mpoidv jakptd amd GAdyeg
KaL (yleoeg mmyég deppotntac, o eppavikd odpata e§wiepuol xupou kat dnotaptéc. ENEyELe ot ot pidec elvat kahd otepewpéveg
Tipw ano mxpron.

(' 3.ZYNTHPHZH KAI KAGAPIZMO )

Toahoupiivio éyetavayioprimra meovextiata oty kataokeur emtmuwy e€wreptod Wwpov. Etvat nohd ehadpl kat Sev emnpedletal
ané 1o dawdyevo T SLappwong, dmuwg o XAAUBa, Autd To kadlotd éva mototikd Kau katahmAo Ao yia Emuha e€wteptkod yupou.
Kodaptopog

Mrope(te va kadapioete ta ahovvévia M oag e éva jahakd agouyydpt. Xpnatorouate kadapo vepd e Alyo oanolv. Mava
anoUyete Ty eiavion onpastiv katd to otéyvpa, 6ag ouiBOUNEDOU|LE Ve GKOUTILETE |ig LLa amoppodnTIkT MeTota apiouC petd
T0Kaddplopa.

Mn xpnouomoteite moté suokeuéS kadapiopol vPnAn¢ mieong oto mpoidv.

( 4 EMIZKEYH )

Te epimruion EAATTWHATIKOD 1) OTACHEVOU EEAPTAATOC, EMKOWWVAOTE i TV uMnpeota eEumPETaNG eTd Ty TiAnan, 1) onola
Bladétet karahoyo e ta Sodéouyia avTaNAGKTIKA YL autd T0 poiov.

( 5.ErTyHzH )

Tpoodépetat eumoptkr] eyylnan yia 1o mpoidv oac, H eyyonon autr supmAnpdvet Tig VokéS eyyuraet mou ogethovrat otov meAdm,
BéioeL e vopodeatag mou taybet aty meploy] otny omoia Slaveprnke o TPOIoV.

H eymoptki] eyyonon tidetat o oyl amo Ty nyeponvia ayopag tou mpoidvrog kat xopnysitat yianepioso 3 Tav.

H eyybnon kahOrTeL T EMOKEUR T} TV QVTKATAGTO0N, KAt Ty Kpion ToV KATaoTAATOc, Tou MPOioVToC 0alC, KAADMTEL KATAOKEUAOTIKA
ehartdpara miov oeihovrat o eMeilpelg eSaptmpdrw f/kau pepuv, kadug kat BAaBeC mou mpokahoGvtaL UTd Kavovikés ouvdriKeg
X01ong. 2¢ autr tmy mepimwon, tapakaheiote va otetAete oo kataotnua tmy anoseten napdsoong 1 ayopdc.
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Edv 8ev mpookopioete auty v anddelen, kade epyaoia mou mpokettal va ekteNeotet ent Tou mpoidvtog da umoKetta oty Exdoon
Tioahopd, Ty onola mpemet va anoSextete mpwy amd onotadiinote mopéppao. H emokeur i1 avTikaTaotaon tou Tpoioviog oag Sev
napareivel my apy mepiodo eyyonang. Kade aviaMaktukd mou £xet avukataotadel yivetat loktnala tou katootiatog, EGv 1o
Tipoiov petanwAndet katd t Bidipeta g eptdSou eyyunang, 1 eyyonon mapayével o L0 UTEN ToV AYoPaoTr, 0 OTolog HTopEL vl
{yuoeL v enikAnan tg eyyunang, und v mpodnodean o pookop{etatn apy ik andderen mapaSoang 1 ayopdg kar ot mnpodvtal
otmpoonodéaetg yia v emikAnon mg eyyinang, H petandAnon tou npoiviog Sev ennpedlet t epioso eyyinang o amopéveLkatd
TV Npepopnvia petaniAnang.

E€aupéoerg eyyonong :

H gyyonon mepopidetar oty aga tov mpoiovtog. H eyyinan Sev mpoopiZetat va woxboet o mepimtwon duatohoyikic dopdg tou
Tipoiovtog 1 Twy e€aptnudrwy Tou, ahhaydy oty 6¢n Adyw yipavong tou Tpoidvtog, TpopAnudTwy, TEPLOTaTKi 1j {nudv mov
odeihoviar o AavBaopévn 1 aeh] xpron Tov TPoidvIog, i GUUHOPGWANG e TIC ouaTAseLS Tou ivovtal ato Mapoy eyxelpidio, o€
nepimtwon wyalag gnuiag i Inuiag mou mpokUTTet and akatdMnAn yprion, o€ epimwon Lnuiag mou TpoKoAettaL amd eEwtepikeg
TIYEG, OTWG oL KapLkég ouvdiikec, o€ mepimwon auodnuig dnuag Gmug ypataouviés, og mepimtwon PAGANG mou mpokaAettal and
Veyovog Tiou Sev eAEyxetaL amd Tov AN, o€ TepiTTwon KAOTIG Tou poiovtoc,

Edv 1o mpoidv ypnotloromdet oe ywpa Sladopetiki] and ekeivn oty onola ayopaatnke, 1 afwan eyyinong evééxetat va akupwel. Ze
QUTV TV TepITTLION, ETKOWTOTE e TV Lmopo Aavikii AN ang ot xpa ipoéAeuang and tny orola ayopdaate T Tpoidv, 0 omoiog
Bae€etaoet v agiwon eyyonong katd nepimrwon.
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@ WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIAW PRZYSZt 0SCI:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sig upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje sig w nim wszystko, cojest potrzebne
dozamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czeSci, uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowat i nalezy
2wrdcic go do najblizszego sklepu.

( 1.MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknac uszkodzen (zadrapad, odpryskow farby,
zabrudzed itp.). Zaleca sie rowniez, aby przed zakoriczeniem montazu nie dokreca zbyt mocno Srubi pozostawic pewien uz na kazdym
elemencie. Po zakofczeniu montazu nalezy sie upewnic, 26 wszystkie Sruby zostaty mocno dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic
na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamigtac o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecat je co najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie niekorzystnych warunkow pogodowych zaleca sie
przechowywanie gow suchym miejscu lub zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w rozszerzenia
i/lub przedtuzenia, nalezy je zamocowat kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.



PL ( 2.INSTRUKCJIE UZYTKOWANIA )

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i nieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt nalezy trzymac
zdalaod ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic,
czy Sruby sq dobrze dokrecone.

(' 3.KONSERWACJA|1CZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo lekki materiat i nie jest on podatny na koroze,
tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Czyszczenie

Meble aluminiowe mozna czyScic za pomoca niescieralnej gabki. Uzyj czystej wody z odrobing mydta. Aby uniknag powstawania
zaciekow podczas suszenia, zalecamy suszenie recznikiem frotte bezposrednio po czyszczeniu.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej do produktu.

( 4.NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki ub uszkodzenia czeSci nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym, ktory dysponuje
wykazem czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu.

( 5.6wARANCIA )

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi przystugujacej klientowi na mocy prawa
obowigzujacego na terytorium, na ktorym produkt podlegat dystrybucji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowiazuje przez okres 3 at.

Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja obejmuje wady produkcyjne spowodowane
brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku
nalezy przedstawic dowad dostawy lubzakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktdre beda przeprowadzane na produkcie, beda
podlegaty wycenie, ktora uzytkownik bedzie musiat zatwierdzic przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana
produktu nie przedtuza poczatkowego okresu gwarancji.
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Kazda czeS¢ zamienna, ktora podlegata wymianie, staje si wtasnoscia sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie
obowiazywania gwarancji, zachowa ona waznos¢ na rzecz nabywcy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac, pod warunkiem
przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia odpowiednich warunkow. Odsprzedaz
produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne :

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu normalnego zuzycia produktu lub jego
podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych starzeniem sie produktu, problemdw, incydentow Lub uszkodzen wynikajacych
7 niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcj, przypadkowych
uszkodzef lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, uszkodzef spowodowanych czynnikami zewnetrznymi,
takimi jak warunki pogodowe, uszkodzen kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej zdarzeniem pozostajacym
poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w krajuinnym niz kraj, w ktorym zostat zakupiony, roszczenie gwarancyjne moze podlegac uniewaznieniu.
W takim przypadku nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego
Produktu, ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegdlnych przypadkdw.

n
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« BAXUINBO, 3bEPEXITH [1N14
MOAANBLLIOT0 BUKOPUCTAHHA:
bY[1b TACKA, YBAXHO MPOYUTAMTE

AIKLLO By 36MpaETE BUPIG CaMOCTiitHO, NEPEKOHaVTeCH, LLIO Npyt BIIKPUTTi YNaKoBKM B KOMANEKTI € BCI AigTani, HEo6XigHi Ana
BCTAHOBIEHHA BUPOGY. AKLLIO AKWXOCb FIETarest He BUCTauae, BUDI6 OLLIKOMKEHVIA a60 Ma€ SEQEKTH, HE BUKOPVCTOBYHATE HOr0|NOBEpHITH
110 HABNVKYOrO MaraanHy.

( 1. MOHTAX, 36EPITAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHA )

My pexoMeHzyEMO BUKOPUCTOBYBATI YNaKkOBKY NPORYKTY B AKOCTi MOBEPXHi 71 100 YCTaHOBKM, LLIOG YHYKHYTM NOLUKOTKEHD
(mogpsnuH, nniAM dapGu, Gpyy Touuio). Meper] 33BEPLLIEHHAM YCTaHOBKY Myt TaKOX PEKOMEHIYEMO HE 3aTATYBATH TBUHTY 3aHafTo
CHNbHO | 3NMLLKTY TPOXY BINbHOT0 NPOCTOPY A4NS KOXHOT AeTani. Micns 3aBEPLUEHHA YCTaHOBKY NEPEKOHANTECA, L BCI TBUHTY
HagiiiHo 3aTArHyTi. Liet NPORYKT NOBUHEH YTV POSMILLIEHWIA Ha CTiFIKilt MOBEPXHI.

He 3a6yBaifTe NiTAryBaT! KpinAEHHA Yepes 18a TUXKHI NCAA YCTAHOBKM | H PifLLIE OBHOO asy Ha piK.

AIKLLIO BUPIO He Byfie BUKOpVICTOBYBATMCSA NPOTATOM TPUBANON0 Yacy ado nepedyBaTvMe Nify BNMVBOM HECTPUATAMBIX NOTOHHX
YMOB, MY PEKOMEHLIYEMO 30epiraTi /0ro B CyxoMy MicLji a0 HakpusaTw BIANOBISHUM YXnOM [Ns 3axvICTy. AKLLIO BUPIO Mae
NO0BXyBaui Ta/a60 NePEXiBHMKM, 3aKPUIATE TX NEper] KOXHUM TPAHCMOPTYBaHHAM.



(' 2.noPAQY LLIOA0 BUKOPUCTAHHS ) Q

Lieit BUpi6 npu3HayeHwi Ans JOMALLIHBOT0 Ta HENPOECIIHO0 BUKOPUCTaHHA 11032 NPUMILLIEHHAM. TpUMaiTe BUpi6 nogani
BifL MONYM'A Ta MPAMUX [DKEPEN TENN, TakIX AK 30BHILLIHI [Kepena Tenna Ta 6apGexio. Mepef BUKOpUCTaHHAM nepeKoHanTecs,
LLI0 FBYHTM HafLiiHO 3aKPYYeHi.

( 3. TEXHIYHE OBCJ1TYTOBYBAHHA TA NPUBUPAHHA )

APIOMIHiVi Mag He3anepeyHi nepesaryt f1A BUrOTOBNEHHS BYNMUHYX MEGNiB. Bit fyxe Nerkwiti, Ha BigMiHy BifiCTani, He nifmaeTbea
Kopoai. Le po6uTb 10ro sKicHUM MaTepianoM, kWit niIXomMTb 1A BYAMYHMX MEGB.

OYMLLIEHH

AnioMiHieBi MEGNi MoXHa 04MLLlYBaTM 3a FJOMOMOT010 HeaGPa3MBHOT ryOKyL. BUKOPUCTOBYITE YMCTY BOY 3 HEBEMMKOI KiMbKiCTiO
M. LLIG YHUKHYTM MOABIA CATIEiB Mif YaC BUCUXGHHS, MU PEKOMEHEYEMO BIfIPa3y MICNA QUMLLIEHHS BUTVDATY NOBEPXHIO MAXpOBUM
PYLUHVIKOM.

¥ O[IHOMY Pasi He BUKOPUCTOBYVTE MUVIKY BUCOKOTO TUCKY A OUMLLIEHHS BUPOGY.

( 4. PEMOHT )

¥ pasi BUABNEHHA HECNPaBHOT a6o 3namakoi feTani, Gyib 1acka, 3BEPHITLCA 740 CNYX6M NCAANPOBAKHOT0 06CNYoBYBaHH,
Ka Ma€ CMUCOK 3aMACHYX YaCTUH, OCTYMHIX [iNA LbOr0 BUPOGY.

( s.rapauTIs )

My HaiaEMO KOMEPUfHY rapaHTito Ha BaLL TOBap. LI rapaHTis ONOBHIOE IOPWMUHI TapaHTIT, LLIO HAAKTbCA KNIEHTY BiANOBIAHO
[103aK0HO/ABCTBA, YWHHOTO Ha TEPUTOPIT, Ha AKIN NOLIMPIOETBCA NPOTYKT.

KoMepuiitHa rapanTis nouvHae ATV 3 aTi NPUAGaHHA BUPOGY | HAALAETHCA Ha Nepiog 3 poKw.

TapaHTis 1IOKDUBAE PEMOHT ag0 3aMiky (Ha PO3CYT MaraavHy) BaLIOT0 BUPOGY. [apaHTia MOLMPIOCTCA Ha BUOGHMI fiedexTy,
1I0B'A3aHi 3 BIFICYTHICTIO fiETane Ta/ab0 KOMMOHEHTIB,  TaKkOX Ha MOLLIKOMKEHHS, CIPUUMHEH] 33 HOPMaNbHYX YMOB BUKOPUCTAHHS.
¥ TaKoMy BUMafKy, 6yAb nacka, HagiLLAITb 0 Mara3uHy NiTBEPIKEHHA [OCTaBKY a00 NOKYMKY.
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be3 Lp0ro nonepesHboro MiATBEPMKEHHS OyMb-aka podoTa, fka 6yfe BUKOHAHA CTOCOBHO BMPOGY, Gyfie OUiHIoBaTUCA 3a
KOMEPLIiHO0 NPONO3uLieto, AKy BY MOBUHHI Gy[iETe 3aTBEPANTY 10 M0YATKY BUKOHaHHS Oy/Ib-AK0i po6oTy.. PeMOHT a60 3aMiHa
BUPOBY HE NPOFI0BIKYE NOYATKOBYIA TaDAHTIAHM TEPMiH. Byfb-sika 3aMiHEHa 3anYacTHa CTAE BACHICTO MaraguHy. AIKLLO ToBap
NEPeNpOAETLCA NPOTANOM FapaHTIIHOTO NEPiofly, rapaHTiA 3aNMLLIAETHEA AiVICHOK HA KOUCTb MOKYNLS, AW MOXE BUMaraTi
BUKOHaHHA rapaHTiltHu 30608'33aHb 33 YMOBM NDEfy ABNEHHS OPHIriHany FOKYMeHTa, Lo NITBEPMKYE AOCTaBKY ab0 Kynignio, i
BYKOHAHHS YMOB, HEOGXITIHUX [J18 BUKOHaHHA TapaHTIltHuX 30008'3akb. Iepenpopax ToBapy HE BINMBAE HA TaPaHTIHMT TEPMIH,
LL{0 3aMVLLVIBCA CTaHOM Ha ATy NEPENpofiaxy.

BMHSTKY 3 rapaHTii :

[apaHTif 0GMeXYETbCA BAPTICTIO BUPOOY. [ apaHTist HE MOLLMPIOETbCA Ha BUMAKY HOPMaNbHOr0 3HOCY BUPOGY a60 /00 KOMIMOHEHTIB,
3MiHM 30BHILLHBOTO BUTAAY BHACMIZI0K CTapiHHA BUPOGY, NPOGNEM, IHLMAEHTIB a60 MOLUKOMKEHb, LU0 BUHMKIM B PE3yMbTaTi
HenpaBubHoro a6o Hedanoro BUKOPUCTHHA BUPOGY, HELOTPUMAHHS PEKOMEHALIH, HABEMEHMX Y LMY NOCIGHYKY, Y pai
BUNAIKOBOTO MOLLIKOFPKEHHS 360 NOLLKOZKEHHS BHACAiZl0K HEHANEXHOTO BUKOUCTaHHS, Y Pa3i MOLLIKOTKEHHS, CPUUMHEHOO
30BHILUHIMY [DKEPENaMM, TakuMU SK MOTOa, Y Pasi KOCMETMYHOTO NOLIKOMKEHHS, Takoro sik NORPAMUHM, Y Pasi MonoMKw,
CMIPMYMHEHOT MOZiAMM, LLIO HE 3aNeXaTb Bifl NPOMABL, Y Pasi KpagiKu BUPOGy.

AIKLLO BUPI6 BUKOPUCTOBYETLCA B iHLLIM KpaiHi, HIX Ta, B AKiit BiH 6yB NpUEI6aHIA, BaLLa rapaHTiitHa BUMOra MOXe Gy BU3HaHa
HefificHoI0. Y TakoMy BUMafIKy, 6y/3b nacka, 3BEPHITbCA [0 NPOKIABLA B KPaiHi NOXOMKEHHS, € BY NpUE6ank BUPIG, KM po3rnsHe
TaPAHTIIAHY NPETEH3ik0 B KOKHOMY KOHKPETHOMY BUNagKY.
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@ IMPORTANT, PASTRATI PENTRU
ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITICU ATENIIE

Dacd asamblati singur produsul, asigurati-va cd toate piesele necesare pentru instalarea produsului sunt furnizate la deschiderea
ambalajului. Dac lipsesc piese, produsul este deteriorat sau prezintd defecte, nu utilizati produsul si returnati-l La cel mai apropiat
magazin.

( 1. ASAMBLARE, DEPOZITARE $1 TRANSPORT )

Vi recomandam sé folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, portiuni de vopsea
sarita, murdérie..). Inainte de a termina montajul, va recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile i sa lasati putin joc pentru
fiecare element. Odatd montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie pus pe o suprafatd
stabild.

Nu uitati sd strangeti dinnou dispozitivele de fixare a doud saptamani dupd instalare i cel putin o daté pe an.

Dacé produsul urmeaza sé fie scos din uz pentru o perioada lungd de timp sau sa fie expus intemperiilor, va recomandam sd l depozitati
intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata pentru a-l proteja. Daca produsul are extensii si/sau elemente de prelungire,
inchideti-le intotdeauna iainte de transportarea produsului.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat uzului casnic i neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de flécari si de sursele directe
de caldurd, cum ar fi radiatoarele de exterior i gratarele. Verificati dacd suruburile sunt bine fixate fnainte de utilizare.




( 3.INTRETINERE $1 CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile a fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si nu este supus
fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un material de calitate si important
pentrumobilierul de exterior.

Curatare

Puteti curdta mobilierul dumneavoastra din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv. Folositi apa curatd cu putin sapun. Pentru
aevitaaparitiade urme in momentul uscarii, va recomandam sd efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupa
curatare.

Tnniciun caz nu folositi un aparat de curatare cu presiune ridicata asupra produsului.

(4. REPARARE )

Incazul unei piese defecte sau rupte, va rugam si contactati serviciul post-vanzare, care are o lista de piese de schimb disponibile
pentru acest produs.

( 5.GARANTIE )

Produsul achizitionat este fnsotit de o garantie comerciald. Aceasta garantie completeaza garantjile legale datorate clientului in temeiul
legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost distribuit produsul.

Garantia comerciala incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada de 3 ani.

Garantia acopera repararea sau fnlocuirea, la libera alegere amagazinului, a produsului dumneavoastra. Aceasta acopera defectele
de fabricatie aparute caurmare a lipsei unor piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare.
Tn acest caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare sau de cumparare. Daca nu se
prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie
acceptat fnainte de orice interventie. Garantia initiald nu se prelungeste daca produsul este reparat sau fnlocuit. Orice piesa de
schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului.
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Tncazulin care produsul este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabila - noul beneficiar fiind
cumpérétorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata dovada originala de livrare
sau de cumpérare si s fie indeplinite conditiile de aplicare a garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun
mod perioada de garantie ramasa la data revanzarii.

Excluderi din garantie :

Garantia este limitata La valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a produsului sau a componentelor sale,
a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului, a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea
incorecta sau neglijenta a produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentald sau de
deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate de surse externe, cum ar fi conditiile
meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu s afla sub
controlul vanzatorului, in caz de furt al produsului.

Tncazulin care produsul este utilizat intr-o alta tara decat cea in care a fost achizitionat, este posibil s& nu vaifie recunoscut dreptul
(a garantie. In acest caz, va rugam s contactati vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina
cererea de garantie in functie de situatia specifica.
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' IMPORTANTE, A CONSERVAR
PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas as pecas necessarias para instalar
o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando, o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo use o produto
e devolva-04lojamais proxima.

( 1.MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Recomendamos usar aembalagem do produto como superficie para a instalagéo do produto, a fim de evitar danos (arranhdes, tinta
descascada, sujeira.... Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos néo apertar demais os parafusos e deixar um pouco
de espaco para cada item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos estejam bem apertados.
Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.

Lembre-se de reapertar as fixagdes duas semanas apds a instalagdo e pelo menos uma vez por ano. Se o produto ndo for usado por
um longo perfodo ou se for exposto a intempéries, recomendamos que 0 armazene em um Local seco ou use uma cobertura adequada
para protegé-lo. Se o produto tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

( 2.mopo DE UsAR )

Este produto foi projetado para uso doméstico e ndo profissional ao ar livre. Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas
de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique se os parafusos estdo bem fixados antes de usar.
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0aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacao de maveis de exterior. E muito leve e nao esta sujeito ao fenameno

da corrosao, como 0 ago poderia estar. Isso o torna um material de qualidade e relevante para maveis de exterior. Além

disso, & totalmente reciclavel eisso, ao infinito!

Limpeza

Vocé pode limpar seus moveis de aluminio com uma esponjando abrasiva. Use agualimpa com um pouco de sabo. Para evitar o
aparecimento de manchas de agua durante a secagem, aconselhamos que seque com uma toalha logo apds alimpeza. Nunca use uma
lavadora de alta pressdo no produto.

( 3.MANUTENGAO E LIMPEZA

( 4.rePARO )

No caso de uma pega defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servigo pds-venda, que tem uma lista de pegas de reposicao
disponiveis para este produto.

( 5.GARANTIA )

Uma garantia comercial & oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias legais devidas ao cliente em virtude
dalei emvigor no territdrio em que o produto foi distribuido.

Agarantia comercial comega a partir da data de compra do produto e & concedida por um periodo de 3 anos.

Agarantia cobre o reparo ou a substituigdo, acritério da oja, do seu produto. Ela cobre defeitos de fabricacdo devidoafalta de pecas
e/ou componentes, bem como danos causados em condigdes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou de
compra a sua loja. Sem essa produgdo prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estard sujeito a um orcamento que
devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O reparo ou a substituigao do seu produto ndo estende o
periodode garantiainicial. Qualquer pega sobressalente que tenha sido substituida passaa ser propriedade da loja. Se o produtofor
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador, que podera solicitar que agarantia
seja invocada, desde que o comprovante original de entrega ou compra seja apresentado e que as condicdes para invocar a garantia
sejam atendidas. A revenda do produto ndo tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.



BR

Exclusdes da garantia:

Agarantiaélimitada ao valor do produto. A garantiando se aplica em caso de desgaste normal do produto ou dos seus componentes,
alterages na aparéncia devido ao envelhecimento do produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do usoincorreto ou negligente
do produto, ndo cumprimento das recomendagdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais ou danos resultantes de uso
inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso
defalha causada por um evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.

Se 0 produto for usado em um pafs diferente daguele em que foi comprado, seu pedido de garantia podera ser invalidado. Nesse
caso, entre em contato com o revendedor do pais de origem onde o Produto foi adquirido, que examinaraa reivindicacdo de garantia
£aso a caso.
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' IMPORTANT, TO BE KEPT FOR
FUTURE REFERENCE: PLEASE
READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product requires that
you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up the product have been
provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

( 1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage (scratches, paint chips, dirt, etc.). Before
assembly is complete, we also recommend that you do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each
component. Once assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a stable surface.
Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

Inthe event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your product in adry place or use asuitable
cover to protect it. If the product has extensions, close them before each transport.

( 2.USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away from flames and direct sources
of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the screws are securely fastened before use.
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EN (' 3.CARE AND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. It is very light and is not subject to corrosion like steel.
All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.

Cleaning

You can clean your aluminium furniture with a non-abrasive sponge. Use clean water and a little soap. To avoid streaking when
drying, we recommend drying with a terry towel immediately after cleaning. Do not use a high-pressure cleaner on the product
under any circumstances.

( 4.REPAIR )

Inthe event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of spare parts available for this product.

( 5.WARRANTY )

Acommercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal warranties due to the customer by virtue
of the law in force in the territory in which the product was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a period of 3 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product. It covers manufacturing defects due to
missing parts and/or components as well as damage caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your
proof of delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product will be subject toa quotation
which you must accept before any work is carried out. The repair or replacement of your product does not extend the initial
warranty period. Any spare part that has been replaced hecomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that the warranty be invoked provided
that the original proof of delivery or purchase is produced and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of
the product has no effect on the warranty period remaining at the date of resale.
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Warranty Exclusions :

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the event of normal wear and tear of the
product or its components, changes in appearance due to ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from
incorrect or negligent use of the product, failure to comply with the recommendations given inthis manual, in the event of accidental
damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused by external sources such as the weather, in the event
of cosmetic damage such as scratches, in the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft
of the product.

Ifthe product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty claim may be invalidated. In this case,
please contact the retailer in the country of origin where you purchased the Product, who will examine the warranty claim ona
case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France









Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez lapporter dans un centre de recyclage de déchets.
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, evelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio

TV 0€ KAT0I0 KEVEp!

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow

Lieit npogiyKT MoXe nepeposATHCA. SkLLI0 BOHO GinbLLE He ¢ MPUAATHE F1 BUKOPUCTYBAHHS, 3AAVITE HOT0 B YTUNI3ALiAHMI! LGHTP.
Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

Este produto & reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

This product is recyclable. If it cannot be used anymare, please take it to waste recycling centre.
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** Garantie 3ans/ 3 afios de garantia/ Garantia
de 3anos/ Garanzia 3 anni/Eyylnon 3 euiv /
Gwarancja 3-letnia/ raparTis 3 poku/ Garantie
3ani/Garantia 3anos/ 3 year warranty
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EU: ADEQ SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA: BupoGkuk: TOB *Aeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
PoLueH, panis. Imnoprep: TOB *Tlepya Mepnex Yikpaia', 04201 Ykpaina,
M.Kuig, Byn. MonspHa 174, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuiimae npeTeH3i
Bif] CMIOXVIBa4iB LLIOI0 TOBAPY, A TaKOX MPOBOTMTb HOTO PEMOHT, TEXHIYHE
| FaPaHTIlfHE 06CNYrOBYBAHHS.

Production date: MM/YY

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
DE BRICOLAGEM CNP: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj61a64, Vila Cordeiro, Sao Paulo-SP. CEP: 04581-060 CALM (Central
de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides
0800-0205376.

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in
Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen, Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.

Made in China
KpaiHa noxopxeHHs Kutait / Fabricado na China



